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ITEM #7925624
MODEL #PN883

RECHARGEABLE
INSECT SWATTER
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Thank you for purchasing this LOWE’S ESSENTIALS product.
Questions, problems or missing parts?
Before returning, contact us on:

800-643-0067, 8 a.m.- 8 p.m.,EST, Monday - Sunday or ascs@lowes.com.

$G251103
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surface “\' '
Power supply 5V/DC 1A
Power 3w
LED light Rechargeable battery | 3.7V 1200mAh (included)
Work button Charging time 3.5 hours when fully charged
Power indicator - ON+LED light
Charging indicator L. Power ON .
TYPE-C charging port — | Power Off Duration of use 2 hours
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SAFETY INFORMATION

A Caution

* Hot Surface! Do not touch the metal mesh surface when in operation.

» Do not touch the metal mesh surface with metal objects when in operation.

» This device runs at a high voltage and can be dangerous to touch.

» Do not operate this device in the vicinity of flammable gas or combustible dust.

» Do not use this device around water.

= Do not touch the device if it is in water.

» Do not submerge in water. For cleaning instructions, refer to the After use and cleaning of this
user guide.

* Do not rinse with water or wipe with a wet towel.

» This is not a toy. Keep this device away from children at all times.

» This product is for indoor, domestic use only. It is not suitable for barns, farms, livestock sheds,
or similar environments.

» This device may retain residual electric current even after it is turned off. Be careful to not touch
the metal mesh surface even after use.

» To avoid damage, do not swat at or near anything but the insects intended for this device.
Swatting at hard surfaces or objects may result in damage to the device.

» The LED light bulbs on this device are non-replaceable. Do not attempt to repair or service this



device yourself.
» Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

NOTES

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that the
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

OPERATING INSTRUCTIONS

Before use

1. Charge the swatter fully. Plug the charging cable into the swatter and an electrical outlet. A
charging indicator light will show it is charging.

2. Keep away from flammable materials. Never use the swatter near flammable gases, liquids, or
open flames.

During use

1. Turn on the power switch. Slide the power switch to the "on" position, which may also activate
a light.

2. Activate the electric grid. Turn the power switch on to apply the electric charge to the
metal mesh.

3. Swing to kill insects. Swing the swatter to make contact with the insect. The insect will be killed
on contact.

4. Do not touch the mesh. High voltage exists on the metal mesh when activated. Never touch it
with your hands or any metal object while it is on, or for a short time after you release the button,
due to residual voltage.

5. Turn off after use. Slide the power switch to the "off" position immediately after use to conserve
battery life.

After use and cleaning
1. Turn the power off. Ensure the power switch is in the "off" position.
2. Clean the mesh. Use a soft brush or a few gentle taps to shake off dead insects from the grid.

3. Do not use water. Do not use water or a wet towel to clean the swatter, as this can cause a
short circuit.

Printed in China

ITEM #7925624
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Fecha de compra

Gracias por comprar este producto LOWE’S ESSENTIALS.

¢ Preguntas, problemas o piezas faltantes?

Antes de devolver, pongase en contacto con nosotros al:

800-643-0067, de lunes a domingo de 8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del
Este, o escriba a ascs@lowes.com.




TABLA DE CONTENIDOS NOTAS

DeSCHPCION GENETAL.......c.uiiiiiiiii ettt ettt e a e s e et e s ae e sae e ne e 05 Este equipo se probo y se verificé que cumple con los limites para un dispositivo digital de clase B,
conforme a la seccion 15 de las reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar

Seguridad Y AAVEIENCIAS. ..........ccuiiuieiieeieie ettt ettt ettt e et e et et eeae et eeaeessesaeesseeseessennas 05 proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo
genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala ni se usa de acuerdo

NGBS .. evveeereeeesees e st 06 con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales para las comunicaciones de radio.

Sin embargo, no se garantiza que no se produciran interferencias en una instalacion en especial.

FUNCIONAMIENTO. ...ttt ettt ettt b et s bbb bt b s s b s e s 06 Si este equipo genera una interferencia perjudicial para la recepcion de radio o televisién, que se
puede determinar al encender y apagar el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la
DESCRIPCION GENERAL interferencia con una o mas de las siguientes medidas:

— Reorientar o reubicar la antena de recepcion.
— Aumentar la separacion entre el equipo y el recibidor.
— Conectar el equipo a un tomacorriente de un circuito distinto al que usa el recibidor.

— Solicitar ayuda al distribuidor o a un técnico con experiencia en radio/TV.
ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

FUNCIONAMIENTO
Suministro de electricidad |5V/CC 1A

Superficie
de la red eléctrica

Antes de usar

Potencia 3W
1. Cargue completamente el matamoscas. Conecte el cable de carga al matamoscas a un

Bateria recargable 3.7V 1200 mAh (incluida) tomacorriente. Una luz indicadora de carga mostrara que se esta cargando.

Luz LED

. 3.5 horas cuando esta 2. Mantenga lejos de materiales inflamables. Nunca utilice el matamoscas cerca de gases o
Indicador de encendido | Doton de trabajo Tiempo de carga completamente cargada liquidos inflamables, ni llamas directas.
Indicador de carga | +luz LED .
Puerto de carga TYPE.C——| - ys.;ncengndo Duracion de uso 2 horas Durante el uso
Apagado . . . - . . . .
— [ 1. Encienda el interruptor de alimentacion. Deslice el interruptor de encendido a la posicién "on"
(encendido), que también puede activar una luz.
==

2. Active la red eléctrica. Gire el interruptor de encendido para aplicar la carga eléctrica a la malla
metalica.

SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS 3. Muévalo de un lado a otro para matar insectos. Mueva el matamoscas de un lado a otro para

hacer contacto con el insecto. El insecto morira al contacto.

Precaucion

4. No toque la malla. Existe alto voltaje en la malla metalica cuando se activa. Nunca la toque con
las manos ni con ningun objeto metalico mientras el producto esté encendido o durante un corto
tiempo después de soltar el boton, debido al voltaje residual.

» Superficie caliente. No toque la superficie de malla metalica cuando esté en funcionamiento.
* No toque la superficie de malla metalica con objetos metalicos cuando esté en funcionamiento.
« Este dispositivo funciona a alto voltaje y puede ser peligroso tocarlo.

* No opere este dispositivo cerca de gases inflamables o polvo combustible. 5. Apague la unidad después de su uso. Deslice el interruptor de encendido a la posicion "apagado”
* No utilice este dispositivo cerca del agua. inmediatamente después de su uso para conservar la vida Util de la bateria.

* No toque el dispositivo si esta en el agua.

 No lo sumerja en agua. Para obtener instrucciones de limpieza, consulte la limpieza para después Limpieza para después del uso

del uso de esta guia del usuario. 1. Apague la alimentacion. Asegurese de que el interruptor de alimentacion esté en la posicion

» No enjuague con agua ni limpie con una toalla humeda. noff"

» Este producto no es un juguete. Mantenga este dispositivo alejado de los nifios en todo momento. '

» Este producto es solo para uso doméstico en interiores. No es adecuado para graneros, granjas, 2. Limpie la malla. Utilice un cepillo suave o unos cuantos golpes suaves para sacudir los insectos
cobertizos de ganado ni entornos similares. muertos de la rejilla.

« Este dispositivo puede retener corriente eléctrica residual incluso después de apagarse. Tenga
cuidado de no tocar la superficie de malla metalica incluso después de su uso.

» Para evitar dafios, no golpee ni se acerque a nada que no sean los insectos para los que este puede provocar un cortocircuito.

dispositivo esta destinado. Golpear superficies u objetos duros puede provocar dafios al dispositivo.

» Las bombillas LED de este dispositivo no son reemplazables. No intente reparar ni darle

mantenimiento a este dispositivo usted mismo.

» Los cambios o las modificaciones que no estén expresamente aprobados por la parte

responsable del cumplimiento podrian anular la autorizacion del usuario para utilizar el equipo. Impreso en China

3. No utilice aguja. No utilice agua ni una toalla humeda para limpiar el matamoscas, ya que esto
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